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_ Plus d’un milliard de personnes n’ont pas accés 4 une eau saine et quelque 2.6 milliards & un
assainissement ¢lémentaire. L’eau se fait de plus en plus rare dans plusieurs régions du monde et la

_croissance démographique, ajoutée i la pollution, accentue la preSsion En conséquence, nous
assistons & une intensification de la concurrence entre les usages ménagers, 1ndustrlels et agricoles, et,
dans certains cas, entre régions ou pays. :

Assurer a chacun un accés 4 une eau saine et a [’assainissement, 4 un prix abordable, est une
priorité mondiale. L’un des Objectifs du millénaire pour le développement (OMD) prévoit de diviser
par deux, d’ici 2015, le nombre d’habitants de la planéte qui n’ont pas accés & I’eau potable et 3 un
assainissement satisfaisant. La réalisation de cette ambition exigera une grande détermination politique
et un investissement financier important. Le déficit de financement est énorme. En 2003, le Rapport
Camdessus indiquait que, pour atteindre les OMD, il fiudrait doubler les investissements annuels dans
les services de distribution d’eau ¢t d’assainissement dans les pays en développement par rapport au
- niveau atteint cette méme année (15 milliards USD). Ces chiffres ont été confirmés par I’équipe 7 du
Projet Objectifs du millénaire. L’accés aux services de ’eau doit étre une priorité de la coopération
- pour le développement et étre pris en- compte a part entiére dans les Stratégies de réduction de la
pauvrete : -

Les membres du Conseil consultatif sur eau et [’assainissement auprés du Secrétaire général de
I’ONU, les pays membres de I'OCDE et le Secrétariat de cette dernidre se sont rencontrés le
11 juillet 2006 dans le but d’étudier la possibilité d’une collaboration susceptible de contribuer 4 la.
réalisation des OMD et du Plan d’application adopté a Johannesburg, dans les domaines de ’eau et de
I’assainissement. Les participants sont convenus de s’appuyer sur I’« Abrégé des actions » préparé par
le Conseil consultatif dans I'optique de caractériser les domaines oli des travaux devraient étre
entrepris, dans le respect des mandats des deux structures.

Cette réunion conjointe a fourni I’occasion :

¢ aux participants appartenant au Conseil consultatif et au Secrétariat de 'OCDE de
présenter leurs mandats respectifs, leurs priorités et ’axe de leurs activités sur I’eau et
I’assainissement,

¢ aux pays membres de 'OCDE de présenter les grandes lignes de ’action des pouvoirs
publics dans certains d’entre eux, ainsi que leur expérience dans les domaines de I’eau et
de I"assainissement,

e aux pays membres de I’OCDE et aux Secrétariats des deux institutions d’avoir un
échange trés fructueux 4 la f01s sur les problémes de fond et sur les prlorltes de I’action
publique. :




Ces échanges ont montré que les deux institutions avaient des préoccupations communes,
comme  la réalisation des OMD, la mise en évidence de mécanismes durables de financement dans les
domaines de I’eau et de I’assainissement ; I’amélioration de la qualité de la coopération pbur le
développement ; I"utilité pratique de leurs travaux dars ce secteur ; le renforcement de la capacité a
diffuser les pratiques optimales et a influencer 1’action publiqué dans les pays membres et dans les
pays en développement. La réunion a permis aux participants de mieux se connaitre, a contribué a
caractériser les synergies entre les activités du Conseil consultatif et celles de I'OCDE, a renforcé la
détermination & ceuvrer ensemble dans le but d’atteindre les objectifs internationaux relatifs a Ieau et &
’assainissement, et a permls de mettre en évidence les points & partir desquels une collaboration était
envisageable. '

Le Secrétariat de I’'OCDE et le Conseil consultatif ont estimé qu’il serait utile de poursuivre ce
dialogue, et de le relier aux réflexions conduites par les comités de POCDE et leurs organes sur les
volets de leurs programmes de travail susceptibles de donner lieu 4 des activités sur 1’ean et
I’assainissement. Des domaines de collaboration possibles dans les années A venir, s’agissant de 1’cau,
ont été envisagés, sur la base du mandat, de I’expertise, des proposmons de programme de travail et de
l’avantage comparatlf de chacune des deux institutions.

L’OCDE est bien placée pour fournir des analyses objectives, des statistiques fiables et des avis
* impartiaux, nécessaires a ’élaboration de la politique de I’eau. Elle posséde méme déja beaucoup de
données sur I’eau et ’assainissement, ainsi que sur les actions qui s’y rapportent (dans le domaine de
la coopération pour le développement, par exemple). Les mettre a la disposition du Conseil consultatif
étayerait et conmsoliderait ses travaux. Partager ces informations et ces analyses pourrait aussi
contribuer & traduire ses recommandations en termes opérationnels et favoriser leur transposition.

Parce qu’elle acuvre avec les gouvernements de ses pays membres, les Nations Unies, des
- organisations financiéres internationales et régionales et les pays en développement partenaires,
I’OCDE a un r6le important a jouer pour encourager les donneurs au plus haut niveau & :

e améliorer la mise en ceuvre du soutien qu’ils apportent au secteur de I’eau, et si possible

Taccroitre, conformément a la Déclaration de Paris sur efficacité de I’aide ; .

" e caractériser les conditions generales quwil est indispensable de réunir pour soutenir
I’investissement public et privé ;

» partager les pratiques optimales déja expérimentées en matiére de tarification de I’eau et de
renforcement des capacités aux échelons local et régional, dans I’optique de concourir a la
mise en ceuvre de services de I’eau performants et présentant un rapport coiit- efﬁcamte
satisfaisant.

Le Conseil consultatif est chargé de favoriser I’action mondiale relative aux problémes que
soulévent I'eau et 1’assainissement. I} est composé d’un large éventail de personnalités connues pour
leur capacité a faire germer des idées, 4 influencer I’action gouvernementale, et 4 travailler en contact
avec les medias le secteur priveé et la société civile.

Au vu des activités de substance de 1"OCDE relatives a I’eau, de sa récente réunion ministérielle
consacrée a-l’environnement et au développement (avril 2006), des résultats de plusieurs grandes
initiatives internationales (travaux sur le « financement de ’cau pour tous » conduits par le groupe
d’experts dirigé par M. Gurria, « Abrégé des actions » du Conseil consultatif, activités de ’'ONU,




d’autres institutions internationales, d’organismies régionaux, de gouvernements et de la société civile,
entre autres), les domaines oil il a été estimé qu’une collaboration' était envisageable sont les suivants :

v Assurer un accés équitable a Peau potable et & un assainissement adéquat: partage des
expériences nationales et orientations sur les pratiques optimales en matiére de planification des
projets destinés % moderniser les services de ’ean ou & étendre leur couverture ; étude des
problémes soulevés par la tarification du point de vue social ; exploitation des outils de I’OCDE
d’aide a la conception de stratégies pluriannuelles de ﬁnancement applicables au developpement
ou  ’'amélioration de 1’accés aux services de I’eau dans des reglons ou pays donnes

v' Renforcer les capacités pour gérer efj"’cacement Ies ressources en ean : formulation de conseils
sur la conception des structures, des politiques et des réformes 4 mettre en place pour gérer les
ressources en eau de manicre durable des points de vue économique, social et environnemental, y
compris dans ["agriculture; comparaison enfre les expériences nationales de réforme de la
réglementation dans le secteur de ’eau et formulation des enseignements & en rétirer ; soutien en
faveur de PPamélioration des capacités dans les domaines de I’élaboration des pro_]ets et de la
planification financiére a I’échelon local ; recommandations sur 1>amélioration de la gestion de
I’eau dans les pays de "OCDE et certains pays non membres dans le cadre des examens
environnementaux ; ahalyse de la capacité des dispositifs et infrastructures nationaux de gestion
deI’cau 3 faire face aux risques qui pésent sur I’approvisionnement, y compris les repercusswns
;des changements c]lmathues

v Augmenter le financement du secteur de Peau : suivi et diffusion d’informations concernant les
" engagements et dépenses d’APD dans le secteur de I’au, et recommandations sur I’amélioration
de la mise en ceuvre concréte de cette aide; pour optimiser le nombre de bénéficiaires,
formulation de conseils sur I’effet de levier des sources de financement indépendantes de I’APD ;
¢évaluation du montant des financements nécessaires aux infrastructures de distribution d’eau et
d’assainissement ; recommandations sur la conception et la mise en ceuvre de redevances
permettant de- récupérer les colits dans ’optique d’améliorer ’efficience de I’exploitation des
ressources en ¢au ¢t d’accroitre le financement du secteur, notamment des infrastructures et des
mécanismes de fourniture ; dans les pays de I’OCDE, lorsque les données existent, suivi des
dépenses publiques et privées de lutte contre la pollution de I’eau et approfondissement de
Panalyse de toutes les dépenses au titre de 1’eau, notamment des investissements publics et privés
dans les infrastructures, des dépenses d’explo;tatlon et de maintenance, et des depenses des
ménages.

Les participants ont proposé d’organiser des réunions d’experts sur ’eau et I’assainissement,
consacrées 4 ’examen des recommandations inspirées par les travaux de 'OCDE sur la politique de
I’eau, au financement du secteur, au réle de ’aide au développement et aux moyens a metire en uvre
pour exploiter plus efficacement les ressources existantes et nouvelles. Il est par ailleurs envisageable
‘d’étoffer les pages consacrées  1’eau sur le site web de ’OCDE.

Ehfin I’OCDE envisagera d’organiser une réunion a haut niveau sur I’eau et le développement et
- le Conseil consultatif a proposé de concourir & sa préparation. L’OCDE pourralt aussi contribuer au
prochain Forum mondial de ’eau, qui se tiendra & Istanbul en 2009. :

Cette collaboration entre ’OCDE et le Conseil consultatif renforcera leur contribution 2 la
réalisation des objectifs arrétés & I’échelon international dans le domaine de I’eau. Elle permettra

'Le Secrétaire général proposera d’inscrire les travaux env1sagés dans la déclaration dans le programme de
travail et le budget de I’OCDE pour 2007-2008. :




d’apporter des €éléments aux dellberatlons de la communauté mtematwnaie sur I’eau et, par exemple,
de fournir un appui adapté aux sommets du G8 si le Plan d’action adopté 4 Evian et/ou I’eau

revenaient 4 son ordre du j Jour, ainsi qu’aux sessions de la Commission du développement durable de -

’ONU consacrées a I’eau et & ’assainissement. L’OCDE et le Consell consultatif se réjouissent de
collaborer ensemble dans les années qui viennent.
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